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РОМАНСА ЗВУК ЧУДЕСНЫЙ
Москвичи хорошо зна-

ют и любят искусство на-

родной артистки РСФСР
Галины Каревой, ее свое-

образный стиль ис-

полнения русских роман-

сов. Когда поет Карева,
в зале собираются истин-

ные ценители этого жанра

— люди самых разных

профессий и возрастов,

одинаково         увлеченные

романсом.

Красивый низкий голос

певицы, именно голос —

артистка избегает каких-

либо внешних проявлений
исполнения — заворажи-

вает слушателей. И зна-

комые мелодии «Хризан-
тем», «Калитки», «Нет не

любил он», «Я вас жда-
ла» и многих других ро-

мансов вдруг наполняют-

ся такой выразительно-

стью, такой достоверно-
стью и силой воздействия
на слушателей, что забы-
ваешь об искусстве, слы-

ша правдивый голос под-

линных переживаний и

страстей, Певица вовлека-

ет аудиторию в сотворче-

ство. Оттого на ее концер-
тах так интересно, так
увлеченно слушает музыку

зал.

И вот мы беседуем с

Галиной Алексеевной Ка-
ревой у нее дома, в уют-

ной квартире на Ново-
слободской улице. Нес-
колько лет назад она, рас-

ставшись с Ленинград-
ским академическим те-

атром оперы и балета
имени С. М. Кирова, пе-

реехала в Москву, став

солисткой Российской
концертной    организации.

— Значит,    выбор сде-

лан. Теперь вы выступае-

те с концертными прог-

раммами в Москве и дру-

гих городах...
—  Москва для меня. —

говорит Г. Карева. — род-

ной город. Здесь училась

в школе, получила музы-

кальное образование, гото-

вила свою первую сцени-

ческую партию в опере

«Война и мир» С. Про-
кофьева в Большом теат-

ре. Правда, петь мне по-

том пришлось на оперных

сценах Куйбышева и Ле-
нинграда,_ но отдельные

спектакли, в частности

«Кармен», пела и в Боль-
шом.

—  И все же вы отдали

предпочтение романсу?

—  Нет, не только. В
моем концертном репер-

туаре есть программы,

состоящие из оперных

арий и сцен, есть циклы

вокальных сочинений Ба-
ха, Генделя, Моцарта,
других композиторов, ко-

торые я пою в сопровож-

дении органа а филармо-
нических залах многих го-

родов. Мне доводилось

петь и в Домском соборе
в Риге, Однако чаще я

выступаю с концертами

русского романса и, . ви-

димо, это уже любовь на

всю жизнь, Исполняя ро-

мансы, ощущаю волну за-

интересованности зала,

настроение слушателей,
вижу, как после особенно
любимых мелодий светле-

ют лица людей...

—  Ваше исполнение ро-
мансов всегда насыщенно
красками подлинности. В
чем вы черпаете эту дос-

товерность    музыкального

рассказа?
— Если я при исполне-

нии романса Е, Вильбу-
шееича «Сияла ночь. Лу-
ной был полон сад», соз-

данного на стихи А. Фета,
помню о том, что слова

эти явились душевным от-

кликом поэта на прекрас-

ное пение Т. А, Кузмин-
ской, сестры С. А. Тол-
стой, и что по этому

поводу есть немало ме-

муарной литературы, с

которой я и ознакомилась,

готовя романс к концер-

ту, то и в пении мне хо-

чется передать ту чарую-

щую атмосферу теплого

майского вечера «с гита-

рой и соловьями» в име-

нии Д. Дьякова в Чере-
мошне. Когда в одном кру-

гу собрались и поэт, и пе-

вица, и много других го-

стей, внимавших пению

Кузминской. Об этом пи-

сал и Л. Н. Толстой в

письме от 25 мая 1866
года.

Галина Алексеевна го-

ворит о романсе заинте-

ресованно, страстно. Соб-
ственно, она так и испол-

няет эту вокальную музы-

ку. Героиня Галины Каре-
вой — женщина порывис-

тая, искренняя, любящая,
готовая пойти на жертвы

во имя больших чувств.

но не унижающаяся, сох-

раняющая самообладание
даже, в казалось бы, тра-

гической ситуации.

Например, в романсе

Алябьева на слова Беран-
же «Нищая», Карева соз-

дает правдивый образ,
раскрывающий главные

причины трагедии женщи-

ны, некогда блиставшей
красотой. избалованной
удачей и повергнутой си-

лой жизненных обстоя-
тельств в нищету.

—  Разве это не малень-

кий драматический спек-
такль, который надо пев-

цу «сыграть» на сцене за

считанные минуты, — го-

ворит Г. Карева, — Мне
хотелось бы создать

филармонический абоне-
мент, посвященный рус-
скому романсу, его ве-
дущим           исполнителям

прошлого и современнос-
ти: А, Вяльцевой, Н. Пле-
вицкой, Т, Церетели, И,
Юрьевой и другим,

—  Слышала, что вам

предложили ознакомить"

ся со сценарием кино-

фильма о жизни Надеж-
ды Плевицкой, Согласи-

лись ли вы участвовать в

съемках?
—  Жизнь   этой русской

певицы — увлекательней-
ший роман. Ее пением

восхищались многие, а

Рахманинов записал от

нее мелодию русской пес-

ни и использовал в своем

сочинении. Однако от сце-

нария пришлось отказать-

ся: Плевицкая — не моя

роль. Вот если бы Вяль-
цева — это мне ближе.

—  Часто в ваших прог-

раммах звучат не только

старинные русские ро-

мансы, но и современные

сочинения, в том числе и

ваши собственные. Что
побудило взяться за пе-

ро?
—   Стремление расши-

рить репертуар. Поиски
новых произведений, на-

писанных со знанием сти-

листики лучших образцов
бытового русского роман-

са. Много хорошей музы-
ки пишется современны-
ми композиторами, но не

всегда улавливается ими

тот дух простоты и не-

посредственности : выска-

зывания. Хотя есть и уда-

чи, например произведе-

ния М. Табачникова,,. В
репертуаре у меня более
тридцати собственных ро-

мансов и песен на стихи

русских, советских поэтов

и на мои слова.

—  Чам, по вашему мне-
нию, вызван сейчас ши-

рокий интерес слушате-
лей к романсу?

—  Возросшими духов-

ными и культурными зап-

росами советских людей,
желанием познать подлин-
ные художественные цен-
ности. Романс — переход-
ный рубеж на пути к бо-
лее высоким формам му-

зыкального искусства,

Г. СОБОЛЕВА.


